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 ترانه استانبول
لبه بهشت ميدان «تقسيم»

با ماسك هاى ضدگاز خود در يكى 
ــمار ميدان  ــر كبابى هاى بى ش از دون
تقسيم جمع شده اند. آشپز و خدمتكار 
و مشترى فرقى نمى كند، زنگ تفريح 
كوچكى براى خشم ترك هاى جوان. 
اعتراضات تركيه مهم ترين چالش از 
ــال هاى دهه70 به اين سو  التهاب س
است. استانبول، آنكارا و اخيرا انتاكيه 
بيرون ريختن چالش سنت و مدرنيته 
ــم جهانيانى است كه چشم  در چش
ــرق  ــه تركيه اى دوخته اند كه در ش ب
ــتاده است ولى نگاه به غرب دارد.  ايس
ــن ميان بيش  ــيم در اي ميدان تقس
ــان از  ــت. نش از هرچيز يك نماد اس
هويت ترك هاى جوانى كه رودرروى 

پدرانشان ايستاده اند. 
ــودى خود تقديس  ميدان به خ
ــد خواه  ــود. خواه تحرير باش نمى ش
تقسيم و ترافالگار. دموكراسى هاى به 
اصطلاح توده اى در دوران نبود قدرت 
ــر خيابان هاى  ــلط آب مقدس ب مس
پاريس 1968، تهران 1979 و قاهره 
ــال اگر هدف  ــند. ح 2011 مى پاش
اعتراضى عليه وضع موجود باشد در 
معادلات سياسى تاثير گذار نيست و 
بنيان هاى بوروكراتيك با ادامه حيات 
ــات حاكمه را حفظ  خود منافع هي
مى كنند. تظاهرات دانشجويى لندن 
و تورنتو در 2011 به نتيجه ملموسى 
نرسيد همان گونه كه رياضت همچنان 
گلوى آتن را با وجود اعتراضات گرفته 
ــت. اينكه دموكراسى خيابانى به  اس
چه سرانجامى مى رسد معلول شرايط 
بومى كشورهاى مختلف است. مردم 
شيفته خيابان ها و شعارها هستند و 
ــر  مفتون هزارانى كه فرياد تغيير س
مى دهند. فرياد «نه به سيستم» ولى 
ــد؟ آزادى هاى فردى يا  چه مى خواه
ــادى؟ در اين ميان تركيه  رفاه اقتص
ــت و نه آسيا و  قرار دارد كه نه اروپاس
ــن حال هر دو را در بطن خود  در عي

دارد. 
مـا همراه با تو مى خنديم و بمب ها 
هر شب بر روى شهر فرو مى ريزد*

ــان را در خود فرو  ــتانبول انس اس
مى كشد. «اورهان پاموك» از اشرافيت 
ــا  ــينى ژنرال ه ــده در شب نش گمش
مى گويد و «زولفو ليوانلى» درود «ياشار 
كمال» را براى مردمان ترنم مى كند. 
ــت» هم  «لوته» آلمانى جوان «لبه بهش
ــنگفرش پس كوچه ها به خاك  در س
مى افتد. استانبول پناهنده ها، استانبول 
ــتانبول تاريخى كه  قهوه خانه ها و اس
ــت تركى را  ــورك از فراز ش هوي آتات
ــع درختان «پارك  نظاره مى كند. قط
ــم ترك هاى جوانى  گزى» جرقه خش
بود كه از جهان وطنى عثمانى حزب 
«عدالت و توسعه» به خشم آمده بودند. 
«رجب طيب اردوغان» اشكى را كه براى 
ــه بود نثار دختر  كودكان كرد نريخت
ــرى كرد. تركيه عدالت  «بلطاقى» مص
ــعه سرمست پيشرفت نجومى  و توس
ــم و ترانزيت  اقتصاد حاصل از توريس
«اربكان»  ــاگردان  منطقه اى است. ش
ــازى اقتصاد نكبت زده اى  منادى نوس
ــت بازى هاى  بودند كه ميراث سياس
ــود. تركيه  ــه ب ــى تركي ــزاب اصل اح
وحشت زده از ژنرال هاى آهنينى كه به 
سبك هم قطارهاى يونانى شان ابايى 
از مداخله در سياست داخلى نداشتند 
ــاى حزبى ميان  به دامان درگيرى ه
مديران بدون كاريزمايى افتاده بود كه 
تفاوت چندانى نداشتند. فساد ادارى 
هم كه جزو لاينفك اقتصادى درمانده 
از كودتا و سياست هاى شكست خورده 

بانك جهانى بود. 
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دريچه

«تيان آن من» 
دفاع تمام قد كمونيست ها از سرمايه دارى

انقلاب چين در سال 1949 براى اولين بار از طريق كاملا على حده اى 
پيروز شد: محاصره شهر از طريق پيرامون و مبارزه مسلحانه از روستا به 
ــهرها. انقلاب چين به همين دليل و نيز به دليل حمايت  منظور فتح ش
ــتايى  توده هاى چين كه در آن زمان عمدتا دهقان بودند، به انقلابى روس
ــت. اما 40سال بعد بزرگ ترين چالش دولت كمونيست  مشهور شده اس
تا آن زمان در شهر و در يك ميدان اتفاق افتاد: ميدان تيان آن من شهر 
ــاير توده هاى معترض در آن زمان بازتاب  ــتار دانشجويان و س پكن. كش
ــترده اى در رسانه هاى غرب داشت. خبرها از سركوب وحشيانه ديگر  گس
«كمونيست» ها با ولع منتشر مى شد. دنگ ژيائوپينگ، رييس جمهور چين 
را «قصاب پكن» ناميدند كه هرچند برازنده اش بود ولى همه چيز را توضيح 
ــانه هاى بين المللى وقايع ميدان را برخورد ميان دانشجويان  نمى داد. رس
مدرن و آرمانگرا كه خواستار آزادى هاى دموكراتيك هستند و خودكامگان 
كمونيست تصوير كردند. در غياب رسانه هاى آزاد درون چين، اين روايت 
سال ها روايت غالب از وقايع تيان آن من بود. هرچند نمى توان ادعا كرد كه 
اكنون واقعيت ماجرا را همه مى دانند، اما طولى نكشيد كه روايت رسانه هاى 
ــيد. روايت متفاوت را «ونگ هويى»  غربى را روايت متفاوتى به چالش كش
يكى از سازمان دهندگان اعتراضات سال 1989، در كتاب «نظم نوين چين» 
- انتشار در سال 2003 - ارايه كرد. او توضيح مى دهد تظاهركنندگان تنها 
ــجويان نخبه نبودند، بلكه طيف وسيعى از كارگران، معلمان و ساير  دانش
قشرهاى اجتماعى را در برمى گرفت. او به ياد مى آورد آنچه آتش اعتراضات 
را برافروخت نارضايى عمومى از تغييرات اقتصادى به اصطلاح انقلابى دنگ 
ــتمزدها افزايش قيمت ها، بيكارى و «بحران  ژيائوپينگ مانند كاهش دس
ــتاب دهنده  ــه گفته ونگ، اين تغييرات عامل ش ــراج كارگران» بود. ب اخ
ــن اعتراضات  ــگ ادامه مى دهد اي ــال 1989 بود. ون ــيج اجتماعى س بس
فى نفسه اعتراض عليه اصلاحات اقتصادى نبود؛ بلكه ماهيت «فريدمنى» 
ــوك درمانى» آن يعنى بى رحمى و سرعت اصلاحات و روند به شدت  و «ش
غيردموكراتيك آن بود. ونگ مى گويد درخواست برگزارى انتخابات و آزادى 
بيان دقيقا به همين اختلاف نظر اقتصادى مربوط مى شد. آنچه سبب شد 
معترضان خواستار دموكراسى شوند اين بود كه حزب، بدون هيچ اجماع 
مردمى، دست به تغييراتى زده بود كه منجر به تغييراتى گسترده و بنيادى 
شده بود. اعلام حكومت نظامى در 20 مى  1989 پيام روشن دولت مبنى 
بر سركوب تظاهرات و پيشبرد «اصلاحات» اقتصادى بود. دو هفته بعد در 
روز سوم ژوئن، تانك هاى ارتش خلق به سوى معترضان ميدان تيان آن من 
هجوم آوردند و آنها را به رگبار بستند. در شهرهاى ديگر چين نيز سركوب 
ــته ها و زخمى هاى آن روز هنوز اطلاع  ــابهى اتفاق افتاد. از تعداد كش مش
ــت نيامده است. حزب كمونيست صدها كشته را پذيرفته  دقيقى به دس
ــركوب  ــته حرف مى زنند. س ــاهدان عينى از دو تا هفت هزار كش ولى ش
اعتراضات به همين جا ختم نشد، 40 هزارنفر در بگيروببندهاى متعاقب 
بازداشت شدند. صدها نفر اعدام شدند. بيش از هر جاى ديگر سركوب در 
كارخانه ها و درميان كارگران شديد بود. موريس مايسنر مى نويسد. «بيشتر 

بازداشت شدگان و تقريبا همه اعدامى ها، كارگران بودند.» 
به قدرت رسيدن دنگ ژيائوپينگ در چين از جهاتى مسير اين كشور 
را به كلى عوض كرد. او خيال دگرگونى عميق ظاهر و باطن چين را در سر 
ــردن آن توجهش به توماس فريدمن و تجربه  مى پروراند و براى محقق ك
شوك درمانى جلب شد. در سال 1980 دولت او از ميلتون فريدمن دعوت 
كرد به چين سفر كند و براى مقامات بلندپايه حزب و استادان و اقتصاد دانان 
كلاس «اقتصاد بازار آزاد» بگذارد. فريدمن از مقامات چينى مى خواست تا 
از الگوى هنگ كنگ پيروى كنند كه به زعم او «با وجود عدم برخوردارى از 
ــى از آمريكا آزادتر است، زيرا دولت در اقتصاد دخالت نمى كند»  دموكراس
ــادى را به روى مالكيت  ــت عرصه اقتص طبق اين تعريف حزب مى خواس
خصوصى و مصرف گرايى بگشايد و درعين حال همچنان عنان قدرت را در 
دست خود حفظ كند. مقامات بلندپايه حزب در صف اول فروش دارايى هاى 
دولتى بودند و روشن است كه چرا اكنون همه  ميلياردرهاى چين به حزب 
ــت منسوب هستند. در سال 1983، دنگ دروازه هاى كشور را به  كمونيس
ــود و از حمايت دولتى از كارگران كاست.  ــرمايه هاى خارجى گش روى س
ــتور داد نيروى 400 هزارنفرى «پليس مسلح مردمى» يعنى  همزمان دس
جوخه سيار ضد شورش تشكيل شود كه وظيفه اش درهم شكستن همه 
مظاهر «جنايت اقتصادى» يعنى اعتصاب و اعتراض بود. در اواخر دهه 80 
اوج گيرى نارضايتى از سياست هاى بازار آزاد، سرانجام منفجر شد و سراسر 
كشور را درنورديد. از جمله بزرگ ترين اجتماع اعتراضى در ميدان تيان آن 
ــكل گرفت كه فرجام آن در پيش آمد. واقعه تيان آن من  من در پكن ش
به نوعى جاده صاف كن اقدامات شديدتر حزب كمونيست براى «اصلاحات 
اقتصادى» شد. پنج روز پس از سركوب خونين تيان آن من، دنگ در نطقى 
ــن كرد: «كوتاه سخن! اصلاحات آزمايشى بود كه  تكليف همه چيز را روش
سربلند از آن بيرون آمديم. شايد اين رويداد تلخ قادرمان كند تا با گام هايى 
استوارتر، مناسب تر و حتى سريع تر اصلاحات و سياست درهاى باز را پيش 
ــت. پيش از  ــم» از نظر دنگ ديگر مانعى براى «بازار آزاد» وجود نداش ببري
كشتار تيان آن من، دنگ مجبور بود درمورد برخى اقدامات قدرى جانب 
ملايمت را بگيرد. اما سه ماه پس از كشتار، ديگر ملاحظه اى در كار نبود. 
علاوه بر اين به توصيه فريدمن مقررات زدايى از قيمت ها نيز به اجرا درآمد. 
به زبان تئورى «شوك درمانى» فريدمن، شوك ناشى از قتل عام ژوييه 1989، 
شوك درمانى اقتصادى را امكان پذير كرد. فريدمن حدود يك سال پيش از 
كشتار تيان آن من دوباره به پكن سفر كرد. او با رهبران حزب كمونيست 
ديدار كرد و توصيه اش به آنها دقيقا همان بود كه به پينوشه كرد: در مقابل 
ــويد و حتى يك آن تزلزل پيدا نكنيد و در يك كلام  ــارها تسليم نش فش

«شوك درمانى بيشتر، نه كمتر، ضرورى است.» 
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جاده، سريع السير رو به شعله مى رود/ بچه ها عصبانى هستند/ هيپى هاى چپى 
ــان را توزيع مى كنند/ تو بهتر است درها را  با اتومبيل هاى تازه شان/ زخم هايش
ــروع مى شود/ بياييد در  ــوزى از يك جرقه ش از پس تاريكى قفل كنى/ آتش س
هايد پارك شورش كنيم/ من به دنبال شورش در هايد پارك هستم... اين بخشى 
از ترانه «بچه هاى لوسِ كلاس پايين» است كه ترانه اى براى هايد پارك سروده اند. 
ــت كه عام وخاص شنيده اند با افسانه هاى عجيب وغريب آن.  هايد پارك نامى اس
پاركى براى اعتراض. پاركى براى تخليه هيجانات سياسى و غيرسياسى، بدون 
داشتن تبعات آتى. شايد ترك هاى معترض استانبولى هم داشتن چنين پاركى را 
از ته دل آرزو مى كردند. شايد روزى پارك گزى هم پارك اعتراض ترك ها لقب 
بگيرد. اما در آن سوى دنيا، هايد پارك در دل بريتانيا ميزبان ميليون ها لندنى و 
ــواى مردم عادى كه گاهى  ــت كه هر روز از آن ديدن مى كنند. س غيرلندنى اس
ــتراحت و گاهى كنجكاوى آنها را به اين نقطه مى كشاند، هستند گروه هايى  اس
ــته هاى خود را بيان  كه براى بيان اعتراضات خود به هايد پارك مى روند و خواس
مى كنند. هايد پارك همچنين شاهد كنسرت هاى خيريه يا اعتراضى هم مى شود. 
گاهى يك صندلى و يك تريبون مى شود اعتراض كوچك تك نفره، گاهى حضور 
هزاران نفر در اين پارك تبديل به يك اعتراض بزرگ مى شود. بيان عقايد و ابراز 
ــت و تا زمانى كه شكل نابهنجار به خود  ــكلى در اين پارك آزاد اس آن به هر ش
نگرفته است تبعاتى نخواهد داشت. حضور نيروهاى پليس هم در اين پارك صرفا 
ــت. اين پارك اما قوانينى نيز براى خود  براى برقرار كردن امنيت معترضان اس
دارد كه در اصلاحيه هاى اعمال شده از سال 1997 به اين سو در كاناليزه كردن 
اعتراض ها موثر است. اعتراض ها از ساعت هفت تا 10شب آزاد است و پس از آن 

نيروهاى پليس اجازه برگزارى اعتراض ها را نخواهد داد مگر اينكه اجازه قانونى آن 
صادر شده باشد. وزارت كشور بريتانيا معمولا براى اعتراض هاى خارج از ساعت 
قانونى بايد تصميم بگيرد. در سال 2011 كه اعتراض ها عليه دولت كامرون فراگير 
شد و كشتن يك سياهپوست توسط نيروهاى پليس اين كشور همچون جرقه اى 
آتش اعتراض ها را بر افروخت، يكى از مشكلاتى كه پليس اين كشور با آن مواجه 
بود، نبود قانونى بود كه اجازه استفاده از باتوم و گاز اشك آور را به پليس نمى داد. 

هرچند كه بنا بر گفته رييس پليس لندن با ديلى تلگراف، از نظرات فرماندهان 
ــتفاده كرده و حتى به طور موقت جواز شليك گلوله  اف بى   اى ايالات متحده اس
ــراى هايد پارك صادق نبود.  ــتيكى را دريافت كرده بودند اما اين قوانين ب پلاس
ــت كه حضور معترضان در  ــايت حكومتى بريتانيا آمده اس افزون بر اين، در س
ــده ممنوع است. اين در  ــاعاتى كه درهاى اين پارك براى عموم مردم باز نش س
حالى است كه بايد اذعان كرد هايدپارك تنها پذيراى بومى هاى معترض نيست. 

هرازگاهى معترضان ديگرى نيز به اين پارك رجوع مى كنند و خواسته هاى خود 
را بيان مى كنند. در بحبوحه درگيرى هاى مردم بحرين با رژيم آل خليفه در لندن، 
بحرينى هاى شيعه در اين پارك گرد هم آمدند و خواستار برخورد با اين حكومت 
شدند. مزاياى اين پارك به گونه اى است كه در اعتراض هاى صورت گرفته به نتايج 
انتخابات مجلس در روسيه، دولت اين كشور نيز تصميم گرفت الگويى همچون 
هايد پارك را براى دو پارك موجود در مسكو به نام هاى «گوركى» و «سوكو لنيكى» 
ــيد و اين دو با همان  پياده كند. هرچند كه در عمل به مرحله بهره بردارى نرس
ــد. حضور پارك هاى اعتراض در  ــابق به موجوديت خود ادامه مى دهن قوانين س
ــت. هر چند كه همين پارك ها هم براى بيان نحوه اعتراض  ــيار نادر اس دنيا بس
داراى قوانين مخصوص به خود هستند. پارك سلطنتى «هايد» نيز از اين قاعده 
مستثنا نيست. وزارت اين كشور اجازه برگزارى هرگونه اعتراضى را در ساعت هاى 
ــت. هر چند كه در سايت اين وزارتخانه آمده است كه حضور  ــده داده اس ياد ش
هليكوپترها و نيروهاى ضدشورش با اجازه وزير اين وزارتخانه مجاز است. اين مورد 
زمانى صادر خواهد شد كه اعتراض ها از شكل عادى خارج شود و به رويكردهاى 
«ونداليستى» برسد. در غير اين صورت وزير كشور بريتانيا از محدوديت برخوردار 

است و نمى تواند با معترض ها برخورد كند. 
ــده است همان گونه كه  ــيم ش هايد پارك با وجود درياچه اى به دو نيم تقس
ساعات حضور در آن هم به دو نيم تقسيم شده است. ساعات حضور مردم عادى 
و غير آن. گفتنى است اين پارك در 20ژوييه  1982 توسط ارتش آزاديبخش با 
دو بمب مورد حمله قرار گرفت كه در پى آن يك نفر از مردم عادى و هشت نفر 

از گارد سلطنتى بريتانيا كشته شدند. 

بياييد در «هايد پارك» شورش كنيم

اعتراض آزاد، در ساعاتى محدود
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مريم اميرى

هايدپارك تنها پذيراى بومى هاى معترض نيست.
 هرازگاهى معترضان ديگرى نيز به اين پارك رجوع مى كنند 
و خواسته هاى خود را بيان مى كنند. در بحبوحه درگيرى هاى 
مردم بحرين با رژيم آل خليفه در لندن، بحرينى هاى شيعه 

در اين پارك گرد هم آمدند و خواستار برخورد 
با اين حكومت شدند

ــت، مبارزه اى بين  ــريت... تاريخ مبارزات طبقاتى بوده اس ــام تاريخ بش «تم
استثمار كننده و استثمارشده، جنگى ميان طبقه ستمگر و طبقه ستم كش»

مانيفست كمونيست، 1848
اين كلمات حالا در عصر تكنولوژى هم بوى تازگى مى دهد. بيش از يك ونيم 
قرن از طرح اين مانيفست مى گذرد اما نبرد همچنان همان نبرد است هرچند 
ــت. يكى از اشكال متحول شده  در برخى موارد فرم و محتواى آن متفاوت اس
اين مبارزه، جنبش اشغال است. جنبشى كه بسيارى تاريخچه آن را تا اشغال 
ميدان «تيان آن من» چين عقب مى رانند اما اشغال ميدان «التحرير» مصر روح 
تازه اى در كالبد اين جنبش دميد و اشغال «وال استريت» هم آن را به قلب تپنده 
كاپيتاليسم رساند.  شكى نيست كه اعضاى اين جنبش در حال حاضر در آمريكا 
ــد، دو سال پس از كمپ زنى  ــتند كه اردوگاه ها برچيده ش كمتر از زمانى هس
جنبش اشغال وال استريت در پارك «زاكوتى»، كيسه خواب ها و بلندگوها رفته اند 
ــت و  ــوان از دور خارج كرد. اين جنبش همچنان زنده اس ــا ايده ها را نمى ت ام
هرگاه محملى فراهم شود مبارزه با ساختار اقتصادى مسلط را از سر مى گيرد. 

اگرچه كمتر كسى مى تواند به درستى آينده جنبش اشغال 
را پيش بينى كند اما جنبش هاى اينچنينى در جاده اى به 
ــدم نهاده اند و روزى ثابت خواهند كرد كه  درازاى تاريخ ق
ــت. بى ترديد با  ــردم بالاتر از مردان در قدرت اس قدرت م
وجود كاستى هاى جنبش اشغال، گشودن بحثى در مورد 
نابرابرى هاى اجتماعى و ديكتاتورى مالى و شكستن قداست 
ــم آن هم در آمريكا كه داعيه دار آن است، خود  كاپيتاليس
موفقيتى شگرف است. از اين دست جنبش ها حقايق جديد 
ــخ هاى نو توليد مى كنند. صحبت كردن  ــازند و پاس مى س
ــلاف طبقاتى در  ــاى اقتصادى و اخت ــورد نابرابرى ه درم
كشورى كه با تكيه بر روياى آمريكايى مى خواهد تمايزات 
ــت، جنبش اشغال  ــوار اس طبقاتى را اندك جلوه دهد دش
واقعيت عريانى را پيش روى تمام جهان گذاشت. واقعيتى 
ــه رو بودند اما هيچ گاه تا  ــه آمريكايى ها هر روز با آن روب ك
ــته بودند به جنگ آن برخيزند. بسيارى  به اين حد نتوانس
ــرمايه دارى را پايان تاريخ  از فعالان ليبرال و نئوليبرال، س
مى دانستند و حالا شايد بتوان جنبش اشغال را پايان «پايان 

تاريخ» ناميد هرچند در ابتداى آغازند. 

تاكنون توضيحات مختلفى درباره عوامل پديدآورنده جنبش اشغال و سرايت 
ــده است اما آنچه بيش از همه، ناظران  ــورهاى مختلف برشمرده ش آن به كش
ــت. به گفته رسانه هاى  ــت «برابرى و عدالت» اس بر آن اتفاق نظر دارند درخواس
ــن اعتراضات  ــركت كنندگان در اي ــش دهنده جنبش، اعتراض اصلى ش پوش
«بى عدالتى هاى اقتصادى و نابرابرى درآمد» بوده است. درواقع جنبش مى خواهد 
ــان آزاد را جايگزين توليد براى كسب سود  توليد در خدمت رفع نيازهاى انس

بيشتر كند. 
اما بسيارى پا را از اين نيز فراتر نهاده و هدف غايى جنبش اشغال (به ويژه 
ــرمايه دارى جهانى و چگونگى عملكرد آن مى دانند.  اشغال وال استريت) را س
ــنگرى»، ايده اى كه «عقلانيت» را به عنوان منبع حقيقت  «حمله اى بر ايده روش
در شالوده قرار مى دهد. اما جنبش اشغال «مردم» را «سرمنشا حقيقت» مى داند. 
ــوان ناديده گرفت.  ــغال را هم نمى ت ــتى هاى جنبش اش ــا اين حال كاس ب
كاستى هايى كه بسيارى از مطالبات اين گروه را در حد خواسته باقى گذاشت. 
يكى از انتقادها به جنبش اشغال، تنوع اهداف اين جنبش بود؛ اين جنبش در 
مكان هاى مختلف، منافع و اهداف متفاوت داشت. اما از ديگر سو برخى تنوع را 
براى جنبش هاى بزرگ مفيد مى دانند. به عقيده اين دسته، دو اصل كلى براى 
هدايت جنبش هاى اجتماعى وجود دارد: بايد بزرگ باشند و متنوع و هنگامى 
كه جنبش هاى حاشيه اى خود را به جريان اصلى برسانند و احزاب مختلف در 
يك انجمن مشترك از مخالفان جمع شوند، زمانى است كه آنها موفق مى شوند.  

ــغال نداشتن رهبر است. نداشتن رهبر اين  يكى ديگر از انتقادها به جنبش اش
جنبش را در فهرست كردن اصول و خواسته هايشان ناتوان و از تغييرات سياسى 
ــتقيم جلوگيرى كرده است. به عقيده اين منتقدان اگرچه توده ها سرمنشا  مس
حقيقت هستند اما بدون وجود رهبرى راديكال پيش شرط هاى گسست عميق 
فراهم نمى شود. براى اين دسته تصور خردجمعى و خودرهبرى و سازمان يابى 
خارج از تعاريف جامعه طبقاتى ناممكن است.  هرچند طيف ديگرى همين امر 
را هم در زمره موفقيت هاى جنبش اشغال طبقه بندى مى كنند و براين باورند كه 
اين جنبش خود را از قالب سنتى احزاب و ساختارها فراتر برد از همين رو طيف 
گسترده و مختلفى را به زير چتر خود آورد؛ از چهره هاى برجسته روشنفكرى 
ــه تا بى خانمان ها و  ــلاوى ژيژك، ديويد هاروى گرفت ــكى، اس چون نوام چامس
پايين ترين اقشار اقتصادى جامعه. جنبشى كه شهروندان معمولى را به فعالان 
سياسى تبديل كرد اما تا تكامل خود فاصله زيادى دارد.  «اريكا جنووث»، دانشيار 
دانشگاه «دنور» صد مورد مبارزات غيرخشونت آميز مهم را از سال 1900 تا 2006 
ــايع موفقيت اين حركت ها پى برده  مورد مطالعه قرار داده و به برخى عوامل ش
ــى  ــت. به گفته «جنووث» اگرچه معترضان خواهان تغيير ماهيت دموكراس اس
ــتند اما بزرگ ترين تفاوت بين بسيارى از جنبش هاى اعتراضى  آمريكايى هس
موفق و جنبش اشغال اين است كه بيشتر موفق ها براى سرنگون كردن رژيم هاى 
ــدند.  اين انتقاد البته تنها به جنبش اشغال وال استريت  ديكتاتورى برپا مى ش
محدود نمى شود. «اسلاوى ژيژك» كه خود پاى ثابت جنبش اشغال بود مشكل را 
سيستمى مى داند كه شما را به فاسد بودن تشويق مى كند. 
ژيژك انتقاد خود از جنبش اشغال يونان را در كتاب «سال 
روياهاى خطرناك» اينگونه بيان مى كند: «معترضان ميدان 
ــيانتاگاما»ى يونان بر فضاى آزادى برابرى طلبانه تاكيد  «س
كردند، فضاى عمومى اى كه در آن همه به يك ميزان فرصت 
حرف زدن دارند. اما زمانى كه در اين مورد كه بعد از اين چه 
بايد بكنند و چگونه از يك اعتراض صرف فراتر روند به بحث 
ــتند، اجماع اين بود كه نيازى به يك حزب جديد يا  نشس
ــت آوردن قدرت دولتى نيست، بلكه يك  تلاش براى به دس
ــار بر  ــت كه هدفش اعمال فش جنبش مدنى مورد نياز اس
احزاب سياسى موجود است.» به اعتقاد ژيژك: «واضح است 
كه اين فشار براى سازماندهى مجدد زندگى اجتماعى كافى 
نيست. براى انجام اين امر به گروهى قوى نياز است كه بتواند 
سريع تصميم بگيرد و با هر نيرويى كه ممكن است نياز باشد 
به آن تحقق بخشد.» در واقع به سرعت مى توان يك تظاهرات 
و اعتراض را سازمان دهى كرد اما بدون مكانيسم هاى موثر 
براى اجراى راه حل هاى ساختارى اين اعتراض ها چه فايده 

و نتيجه اى دارد؟

 قدرت مردم، بالاتر از مردان در قدرت
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